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En sensommerlørdag på Hinge Storgaard i strålende 
sol danner rammen om den traditionsrige slægtsfest 
2015. Biler fra nær og fjern nærmer sig Hinge for at 
hilse på slægtens mange grene – nogle for første gang 
og andre mere erfarne har deltaget adskillige gange. 
Igen i år er Inga og Svend de gæstfrie værter, der byder 
indenfor i slægtsgården. 

Det er min anden slægtsfest, og jeg genkender der-
for kun få ansigter, men i år 2015 er det jo en lidt an-
derledes måde at feste på i forhold til 1947. I dag er 
slægten spredt over det meste af verden, så det er min 
oplevelse af kun få i min generation kender ret mange i 
de andre grene af slægten. Alligevel kommer vi ved 
mit frokostbord hurtigt i tale med andre helt nye ansig-
ter, som har et af de traditionelle gruppebilleder fra en 
slægtsfest med.  

Det er Sus, Trine og Lone fra Aarhus (gren2), der 
medbringer et billede fra festen i 1947, som de har fået 
af en onkel, der deltog i denne fest. Det er jo fra den-
gang verden var ”sort/hvid” og der til hver slægtsfest 
blev hyret en professionel fotograf til at forevige fe-

sten. Umiddelbart et lidt utydeligt billede, hvor det kan 
være svært at genkende ansigterne.  

Ved at tage nutidens værktøjer i brug tager vi hurtigt 
nogle digitale billeder af gruppebilledet, som forstør-
res. Det gør at kvinderne fra gren 2 hurtigt genkender 
nogle karakteristiske næser og store ører, som de ud-
trykker det. Jeg bruger samme metoder og finder også 

Storgaard slægtsfest 2015 
Af Rigmor Sandborg (5.I L 1a) 
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Kopi af originalt brev: Tekst i Parentes er tilføjet af redaktionen: 

(den 15.februar 1944) 

Lørdag morgen 

Kære Erik (6.IV B). 

Hjertelig til lykke med din lille søn (Torben Hjørne Peter-
sen - 6.IV B 1), vi fik først telegrammet åbnet så sent i aftes, 
da Jespersen var ude. 

Jeg håber alt er gået normalt og godt, og at Ditten (Edith 
Hjørne Petersen-6.IV B) ikke har mistet alt for mange kræf-
ter, det er ikke bare sjov for så lille og spinkel et menneske, 
men Ditten er jo en rask og dygtig lille husmoder, så du får 
hende forhåbentlig snart hjem igen. Vil du ikke godt omgå-
ende sende os klinikkens adr., vi ville så gerne sende en 
lykønskning derud, men foreløbig vil vi bede dig bringe 
Ditten vor hjerteligste hilsen og lykønskning. 

Du ved vel at far (6.IV Peder Christian Petersen) er flyttet 
til Mårslet, til sin søster der (Carla Oline Kristine Petersen 
6.IX), han er meget glad for at være der, og Far skrev forle-
den at Leo var overflyttet til tysk Lazaret, så vi antagelig 
aldrig ser ham mere, ja det var vel nok en sørgelig tildra-
gelse. Moster skrev forleden at hun og Kim havde været 
hos ham i 10 minutter forleden på Kims 7 års fødselsdag. 

Kærlig hilsen Mor.  
(Caroline Petersen, 6:IV, 
moster til Leo) 

Torben skriver videre i efterfølgende mail til mig: 

adskillige kendte ansigter – min mor Doris er med på 
både 1947-billedet og deltager også i dette års fest, så 
hun kan fortælle en del om de forskellige grene fra den 
gang og til nu.  

I festteltet har slægtsudvalget opsat en oversigt over 
de gårde i Hinge, 
som de enkelte 
grene af slægten 
fik tildelt i sin 
tid. Denne over-
sigt bliver flittig 
studeret og bliver 
udgangspunkt for 
mange gode og 
spændende snak-
ke om både fortid 
og nutid – et godt 

initiativ, som giver en god forståelse for, hvordan ”det 
hele begyndte”.  

Efter en rigtig god frokost fortæller Ellen og Jens 
Jørgen lidt om slægtsfesternes historie, medlemstal og 
opfordrer til at så mange som muligt tilmelder sig til at 
modtage slægtsnyt digitalt. Jeg synes det er fantastisk 
godt at tilgængeligheden er så stor og informations-
mængden hele tiden udvides – så vel med billeder og 
gamle udgaver af slægtsnyt. Svend byder os alle hjer-
telig velkommen som ”kviste fra de 8 grene i slægten” 
og opfordrer os til at gå en tur rundt i have og nyde 

udsigten over Hinge Sø inden kaffe og kage serveres i 
teltet, når alle har været til gruppefotografering foran 
stuehuset (som de også gjorde i 1947). 

Efter kaffen og mange hyggelige snakke med kendte 
og nye ansigter, sluttede slægtsfesten med besøg i Hin-
ge Kirke og mindesten på den nærliggende kirkegård. 

Alt i alt en særdeles hyggelig dag, hvor slægtsudval-
get har lavet et stort arbejde i tilrettelæggelsen, og vær-
terne på Hinge Storgaard havde pudset og revet, så alt 
stod til kant. Tusind tak for en dejlig dag. 

Rigmor Sandborg (gren 5) 

Slægtsfesten i 1947 (se stort billede på hjemmesiden) 

Til slægtsfesten kontaktede Torben Hjørne Petersen Jens Jørgen vedr. et indlæg til Slægts-Nyt, 
det kom der følgende ud af, - en stor tak til Torben Hjørne Petersen (6.IV B 1): 

”Slægtsbogen fra 1978 gengiver på side 153 et familie billede: Peder Christian Petersen (farfar) 
født Hinge den 25.december 1872, Erik Petersen (far) født Kjellerup den 31.marts 1913 og Tor-
ben Petersen født den 11.februar 1944 i København.” 
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 Viste brev er skrevet af farmor til min far som lykønsk-
ning i anledning af min fødsel og tilføjer familie nyhe-
der. Således har farfar i 1944 forladt min farmor for 
indtil sin død den 30. december 1967 at bo sammen 
med sin søster Carla Oline Kristine Petersen, ligeledes 
født i Hinge 1888, den 30. maj. Den ”efterladte” far-
mor, Nina Petersen, forblev dog ikke alene længe før 
hun tog sig af datteren Ullas 3 drenge. (Ulla Petersen, 
født den 8.august 1917 i Viborg.) 

Det originale brev får en naturlig fast plads på Friheds-
museet i Århus sammen med Leo Kærås bevarede fan-
gedragt fra koncentrationslejren Neuengamme. 

Leo er farmors søsters søn. En tragisk men nok tidsty-
pisk krigshændelse fremgår krystalklart. Leos søn fik 
blot 10 minutter med sin far i Frøslevlejren (før over-
flytning til koncentrationslejren). Farmors særdeles 
tørre kommentar: ”ham ser vi aldrig mere”. 

Umiddelbart før havde Tyskerne dræbt Leos kone, 
mens drengen så på. 

Leo overlevede og kom hjem i en af de hvide busser. 
Måske fordi han var tandteknikker, -  og guld fra tæn-
der havde stor betydning i Neuengamme. 

Leo nåede senere at sætte sig et varigt minde i Århus 
med sin tekst på en salgsplakat for kunstige tænder. 
Plakatens tekst blev valgt til byens slogan: Århus, Smi-
lets by. 

Torben har desuden sendt en interessant avisomtale af 
sin yngste farbror, Helge Petersen, som var en af fore-
gangsmændene for vedvarende energi, - vindmøller. 

Denne artikel, som var i Berlinske i 1989, gemmer vi til næste 
Slægts-Nyt. 

Tak for materialet, Torben! 

Vi håber, det kan anspore andre i slægten til at sende gamle 
historier, erindringer og billeder til redaktionen eller jeres 
repræsentant i slægtsudvalget. 

Torben Hjørne Petersen med sine forældre 

Farmor, Nina Petersen med Ullas 3 drenge, fra venstre Aage, 
Hans Christian og Erik Wittrock Jespersen 

Fra slægtsudvalget. 

Mange tak for samvær ved Slægtsfesten. 

Ved den første Slægtsfest i 1933 var det fætre/kusiner og 
deres børn, der mødtes. 

Der var 22 års aldersforskel på den ældste og den yngste af 
vore stamforældres (Peder Nielsen Storgaard og Else Marie 
Andersdatter) børn. Eks.: Min morfar (Peter Nielsen 8 III) 
var gift med sin fætters datter (Kathrine Storgaard 2 II C). 

Vores stamforældre Peder Nielsen Storgaard og Else Marie 
Andersdatter er for os tip-tip-tipoldeforældre, derfor er vi 
langt ude i familie med hinanden – eller hedder det i slægt 
med hinanden? 

På den baggrund er det fantastisk, at så mange møder op til 
slægtsfesten. Nogle kommer fordi søskende/fætre/kusiner 
kommer, andre kender hinanden fra andre sammenhænge. 

Da jeg har været med i slægtsudvalget siden 1969, var jeg 
også med, da Birthe og jeg skrev adresser i hånden. Derfor 

kender jeg mange navne, og så er det hyggeligt at hilse på 
jer, selv om jeg ikke nåede at snakke med alle. 

Tak fordi I kom. 

Tak til udvalget for arbejdet med festen. 

Især tak til de lokale. 

Tak til Inga og Svend fordi vi igen måtte være på Hinge 
Storgaard. Tak for al jeres praktiske arbejde med forberedel-
ser. 

Tak til Lis og Johannes, fordi I sørgede for mad og kaffe/
te, både bestilling og på dagen. 

Tak til Jørgen og Birthe, fordi I sørgede telt og alt, hvad vi 
brugte der. 

Tak til alle for arbejde på dagen. 

Hvis I ikke havde gjort det, måtte vi holde festen et andet 
sted, f.eks. i Kjellerup, som vi før har gjort. 

Ellen. 

Et tilbageblik 
Vi skriver nu året 20 15 og Slægtsnyt skal snart i ”trykken” 
så nu må jeg i gang med skriveriet. 
Vore daglige gøremål er som i tidligere år- hvor jeg passer 
dyrene-Inga passer mand, hus og det meste af haven-jeg får 
dog lov til at slå græsplænen. Inga har dog haft havemand et 
par gange i årets løb, så der skete sandelig noget i haven-og 

så kunne jeg stadigvæk passe mit  job  i  revisionsfirmaet.  
Året 2015 har været et begivenhedsrigt år for os. Den 10. maj 
var vi til vores næstældste barnebarns konfirmation -en dejlig 
dag også for mormor og morfar. 
Den 15. maj havde vi så guldbryllup, som blev fejret med 
børn, svigerbørn og børnebørn. Om lørdagen havde vi stor 
fest på Ans kro og havde en rigtig dejlig aften sammen med 
vore gæster. 
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Fødsler i slægten 

1.V B 1d1c Emil Brink Larsen f. 10/11 2014, søn af Mai 
Brink Rasmussen og Kristian Larsen, Nr. Sund-
by. 

2.II G 2b1a1 Jennifer Isabella Johnson f. 6/5 2010 datter af 
Helene Østergaard Nielsen. 

2.II G 2e1a Andreas Thode Rask f. 16/3 2010, 
2.II G 2e1b Katrine Thode Rask f. 16/3 2012, 
2.II G 2e1c Johanne Thode Rask f. 6/8 2014, børn af Maje 

og Rasmus Thode Rask, Odense. 
2.II G 2f1a Mathias Ørtoft Iversen f. 25/9 2010, 
2.II G 2f1b Amalie Marie Ørtoft Iversen f. 25/9 2010, 
2.II G 2f1c Lærke Marie Ørtoft Iversen f. 10/4 2015, børn af 

Michael og Lea Marie Ørtoft Iversen, Viborg. 
2.II G 3d1a Malthe Rask Nøhr f. 20/2 2015, søn af Britt Ma-

rian Storgaard Rask og Thomas Nøhr, Aabybro. 
2.II C 2b3c Benjamin Nørskov f. 15/7 2015, søn af Benny 

og Lise Nørskov, Iller. 
2.IV B 2a1a Jonathan Holstebroe f. 13/6 2007 og 
2.IV B 2a1b Janus Nicolai Holstebroe f. 12/11 2010, sønner 

af Majken og Søren Holstebroe, Virum. 
2.IV B 2a2a Augusta Storgaard f. 23/2 2013, datter af Mette 

Storgaard og Tobias Gudmand Høyer, Virum. 
3.II C 2b1a Anne-Lise Bødker Storgaard f. 21/6 2015, datter 

af Johnnie Storgaard Henriksen og Marie Louise 
Bødker Christensen, Viborg. 

4.V E 1c1b Laurits Christian Sunddal Almind f. 25/12 2013, 
søn af Maja Lindgaard Almind og Samuel Sun-
dal Pedersen. 

4.V E 3b1a William Elias Langhoff Møller Jensen f. 20/12 
2014, søn af Mia Møller og Jeppe Langhoff Jen-
sen, Randers. 

4.V H 3b2 Lilly Ruge Isager f. 28/9 2014, datter af Julie 
Marie Isager og Klaus Ruge Pedersen, Viborg. 

4.V I 2b1a Vilde Bahus Borgen f. 2/10 2014, datter af Tor-
bjørn Westgaard Borgen og Pernille Bahus, 
Maura, Norge. 

4.V I 4a1c Malthe Lehmann Thomsen f. 13/10 2014, søn af 
Dennis Bank Thomsen og Jannie Lehmann 
Thomsen, Ølholm. 

5.I A 1a1a1 Stella Marie Linnet Storgaard f. 3/7 2013 og 

5.I A 1a1a2 Clara Marie Linnet Storgaard f. 9/11 2014, døtre 
af Sandra Marie Storgaard og Kurt Linnet Sø-
rensen, Grindsted. 

5.I A 1a2a1 Marie Storgaard f. 2/3 2015, datter af Michelle 
og Peter Storgaard, Århus. 

5.I A 1a2b1 Noah Storgaard Larsen f. 18/3 2013, søn af Ca-
milla Judith Storgaard og Henrik Larsen, Grind-
sted. 

5.I A 1a3c Viktoria Selina Storgaard Mikkelsen f. 10/12 
2013, datter af Anne Dorthe Storgaard og Frank 
Mikkelsen, Grindsted. 

5.VIII D 3a2 Hilde Marie Foldrup Storgaard f. 9/10 2013, 

datter af Simon Storgaard og Tine Marie Fol-
drup, Nyborg. 

8.I B 3a1a Laurits Agerlund Klapp f. 17/10 2011 og 

8.I B 3a1b Edith Agerlund Klapp f. 19/7 2014, børn af So-
fie Klapp og Lasse Agerlund Jensen. 

8.I B 3b1a Otto Bitsch Bech f. 5/11 2011 og 
8.I B 3b1b Ida Bitsch Bech f. 9/1 2014, børn af Stine Bitsch 

og Peter Bech. 
8.IV B 1a1b Sara Kiel Thormann f. 3/10 2013, datter af Jona-

than og Eva Kiel Thormann, Kolding. 
8.IV B 2b3 Valde Lind Thormann f. 2/8 2011, søn af Birgit-

te og Anders Thormann, Roskilde. 
8 IV B 2c2 Max Thormann Hvidt f. 10/9 2009, søn af Anja 

Thormann og Anders Hvidt, Espergærde. 

Bryllupper i slægten 

2.II G 2e1 Maja Østergaard Nielsen gift i Marie Kirken i 
Sønderborg d. 9/10 2010 med Rasmus Thode 
Jensen. Parret har taget efternavnet Thode Rask 
og bor i Odense. 

2.II G 2f1 Michael Storgaard Iversen viet 2/10 2010 med 
Lea Marie Ørtoft. Parret har taget navnet Ørtoft 
Iversen og bor i Viborg. 

2.II C 2c2 Miriam Skov Lauritsen gift i Kristuskirken, Kø-
benhavn d. 2/5 2015 med Mathias Schwartz 
Kirkegaard, f. 26/6 1983, søn af Dorthe og Knud 
Kirkegaard, Randers. Parret har taget efternav-
net Kirkegaard og bor i København. 

2.II C 4c2 Anders Storgaard Nielsen gift d. 4/10 2014 med 
Pernille Birch Nielsen. Parret bor i Kjellerup. 

2.IV B 2a1 Maiken Storgaard gift d. 31/5 2008 med Søren 
Spaabæk Holstebroe. Parret har taget navnet 
Holstebroe og bor i Virum. 

2.IV B 2a2 Mette Storgaard gift d. 1/6 2012 med Tobias 
Gudmand-Høyer. Parret har beholdt deres re-
spektive efternavne og bor i Virum. 

3.II C 1b3 Sanne Øeby Knudsen gift d. 23/8 2014 med Jan 
Bitsch, f. 7/6 1986. Parret har taget efternavnet 
Bitsch og bor i Randers. 

4.V E 1b Kirsten Almind gift d. 23/10 2010 med Lars 
Steen, de har begge beholdt deres efternavne. Er 
bosat i Århus. 

5.I A 1a2 Peter Storgaard gift d. 7/9 2013 med Michelle. 
Parret bor i Århus. 

8.I B 3b1 Stine Bitsch gift d. 12/6 2011 med Peter Bech. 
8.IV B 1a2 Nikolaj Thormann Nielsen gift d. 10/5 2014 i 

Herlev kirke med Louise Hauge Madsen, f. 30/5 
1990, datter af Karen Bodil og Peter Hauge 
Madsen, Rønne. Parret hedder Hauge Thor-
mann. 

Den 28. maj var vi i fjernsynet, da naboer til Vinderslevholm 
var inviteret til at overvære den ”store bagedyst”, - et var en 
stor oplevelse og en god dag. 
Vi har været i Legoland sammen med Michael, Marianne, 
Alberte og Hjalte og besøgte Dem i sommerferien, hvor de 
camperede i Middelfart. Det er altid spændende at se nye 
steder. 
Sidst i august tog vi på ferie til Lespos (en græsk ø) og nød 
hele ugen, selv med 34 graders varme. 
I oktober var vi på endagstur til Lønstrup, hvor vi besøgte 
Lene med familie, og var også en tur ved havet, hvor vi var 
på stedet, hvor Mårup Kirke lå. 
Høsten gik nemt i år – vi fik mejetærsket markerne den 21. 
august og havde en god avl. 
Så har vi haft folketingsvalg, - som ikke lige gik efter mit 

hoved, - så må vi jo se hvor længe Løkke holder? 
Den 22. august var der så slægtsfest på Hinge Storgaard, 
hvor vi var begunstiget af et dejligt vejr, vi var godt et hund-
rede fremmødte, men der kunne sagtens findes plads til end-
nu flere. 
Danmarks store problem i øjeblikket er, hvordan vi tackler, at 
landet bliver oversvømmet af flygtninge og emigranter. Min 
holdning er, at vi selvfølgelig skal hjælpe flygtningene, som 
virkelig har brug for hjælp, men at emigranterne må komme i 
anden række, da de ikke har samme behov for hjælp. 
Det var et lille tilbageblik over det forgangne år. 
Så hvis jeres vej går gennem Hinge, er I meget velkomne til 
at kigge indenfor. 

Kærlig hilsen Inga & Svend 
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 Sølvbryllupper i 2016 

1.XI A 2b Tine og Gert Lund Storgaard, Greve 6/4 
1.XI A 5 Rita og Poul Erik Storgaard, Højbjerg 14/9 
2.IV D 2a Lene Bank og Bo Storgaard, Vejle 1/6 
3.II C 1c Eva og Søren Jensen, Toftlund 22/6 
3.II C 2b Gitte Elsebeth Storgaard og Jørgen Henriksen, 

Bjerringbro 5/1 
5.I L 1b Solveig Annette og Jacob Hougaard, 

Assentoft 17/8 
5.I L 2a Birthe og Brian Ilsø Thomsen 15/11 
5.VIII D 1b Line Storgaard Pedersen og Charles 

Enoch Conley, Sct. Louis, Illinois 15/2 
8.IV A 3c Karin Holt og Svend Vejen Knudsen, Kibæk 2/6 
8.VI B 3 Mette Skorstengaard og Peter Søndergaard 

Andersen, Ikast 5/8 

Guldbryllupper i 2016 

1.VII D 2 Gunhild og Benny Kirkegaard, Kjellerup 11/6 
2.II G 2b Erna og Knud Nielsen, Lemmng 9/4 
4.V B 3 Kirsten og Erik Siersbæk, Frøstrup 15/3 
5.VIII A 1 Lilli Anna og Niels Ole Pehrson, København 6/8 

Runde fødselsdage i 2016 

95 år 
2.II G 1 Lydia Rask, Hammerum 5/8 
2.IV A 2 Moyra Knudsen, Dunoon, Scotland 12/12 
8.IV A 1 Svend Aage Pallesen, Vejle 10/6 
 

90 år 
1.V B 1 Inger Storgaard Rasmussen, Nørresundby 2/10 
2.VII B 1 Peder Storgaard Rasmussen, Lumby 15/10 
6.V D 2 Ejvind Høfde, Rødovre 15/4 
 

85 år 
1.III A 2 Anny Davidsen, Sinding, Silkeborg 29/8 
3.II B 1 Esther Kelda Sangild, Slagelse 15/2 
5.II E 1 Else Johanne Bekker, Jægerspris 20/2 
 

80 år 
1.VII B 3 Ellen Storgaard, Horsens 4/6 
1.XI A 2 Anne-Lise Storgaard, København 8/11 
1.XI B 1 Johannes Overgaard Andersen, Nørskovlund 22/9 
2.VII B 3 Erik Storgaard Rasmussen, Glostrup 26/5 
3.II C 2 Ebba Vestergaard Nielsen, Bjerringbro 31/5 
4.V D 3 Lise Sørensen, Holstebro 28/9 
4.V I 3 Gerda Nielsen, Hillerød 17/9 
5.I L 1 Doris Fahlberg, Ans 28/11 
8.IV A 3 Astrid Kring Clemmensen, Gårslev 30/1 
8.IV B 3 Hans Arne Jensen, Slagslunde, Stenløse 30/12 
 

75 år 
1.V G 2 Bente Stenholt, Viborg 2/7 
1.V I 2 Anders Viberg,Århus 22/7 
1.VII D 2 Gunhild Kirkegaard, Kjellerup 14/10 
1.VIII C 1 Hanne Storgaard, Kokkedal 17/10 
1.XI A 5 Poul Erik Storgaard, Højbjerg 3/7 
2.II C 1b Inga Storgaard Siersbæk, Hinge 9/7 
5.I J 1 Poula MarieStorgaard, Vissenbjerg 20/12 
5.VIII D 1 Else-Marie Petersen, Jægerspris 19/9 
6.IV A 1 Hanne Lovén Plaskett, Charlottenlund 6/10 
6.VI B 2 Mary Ann Petersen, USA 20/9 
7.V A 3 Tove Ella Andreasen, Hammershøj 28/4 
8.I D 6 Rita Petersen, Risskov 4/8 

8.IV B 2 Niels Henrik Thormann, Nr. Kollund, Herning 6/4 
8.IV C 1 Birgith Maria Pedersen, Them 26/5 
8.V A 3 Gunnar Aagaard Nielsen, Bruxelles 15/3 
8.V B 1 Nina Aagaard Antal, Slagelse 2/3 
 

70 år 
1.V I 1 Inge Birgit Madsen, Mundelstrup 27/3 
1.VII D 3 Poul Erik Kirkegaard, Kjellerup 6/9 
1.VII E 2 Kirsten Storgaard Schmidt, Viborg 22/9 
1.XI B 3 Poul Storgaard Fritz, Randers 5/12 
1.XI E 1 Jørgen Knud Storgaard, Silkeborg 17/10 
2.II G 2c Aase Storgaard, Hobro 27/3 
4.V H 3 Esben Pedersen, København 1/9 
5.I O 2 Søren Kloster, Astrup, Kjellerup 13/5 
5.II A 1a John Engelbrecht Storgaard 6/11 
5.VIII A 1 Niels Ole Pehrson, København 2/2 
5.VIII D 3 Kresten Storgaard, Nivå 26/12 
6.VIIII A 1 Inge Spangenberg Gelser, Frederiksberg 16/5 
7.I A 1 Chresten Storgaard Jakobsen, Uglev 7/4 
8.IV B 3 Inger Elisabeth Thormann, Stenløse 19/7 
8.V C 3 Flemming Aagaard Nielsen, Farstrup, Nibe 10/7 
8.VI A 1 Finn Søndergaard Mogensen, Nr. Nissum 29/11 
 

60 år 
1.III A 1e Anne Dorthe Neergaard Madsen, Lysbro 25/3 
1.III B 1b Dorte Laugaard Nielsen, Brøndsted 19/3 
1.V B 1b Lars Horn Rasmussen, Odense 12/3 
1.V B 2a Jette Staal Nielsen, Midhurst, Canada 22/12 
1.V B 2a Hazerei Henri Harrie van der Meiden 
 Midhurst, Canada 13/1 
1.VII D 1a Jette Møller, Egå 22/1 
1.VII E 1b Hanne Rasmussen, Silkeborg 8/4 
1.VII E 1b Peter Lodahl, Silkeborg 26/8 
1.XI D 2 Lene Storgaard, Bjerringbro 22/2 
2.II C 4c Bent Storgaard Nielsen, Astrup, Kjellerup 23/9 
2.II F 4a Annette Barndorff Johnson, Blekinge, Sverige25/4 
2.II G 4c Birger Vogelius, Ry 20/4 
2.II G 5a John Bille Jacobsen, København 18/10 
2.IV B 1b Lene Storgaard, Svendborg 7/4 
2.IV B 3c Vagn Storgaard Hjorth, Pederstrup 31/3 
2.V G 3 Bodil Storgaard, Odder 17/2 
4.V E 3b Ida Margrethe Møller, Randers 22/12 
5.I F 5b Ole Storgaard, Ølstykke 11/8 
8.IV A 1b Finn Bjerrisgaard, Grejs 18/2 
8.V C 1a Henrik Tragaard Sørensen, Alberta, Canada 12/4 
8.VI A 1 Anne Hennig-Olsen, Nr. Nissum 29/11 
8.VI B 4 Aase Søndergaard Eriksen, Thorning 6/10 
 

50 år 
1.III A 2b Vivi Davidsen, Lemming 25/9 
1.III A 5b Gitte Storgaard Davidsen, Sejs, Silkeborg 24/12 
1.V B 3a Paw Jensen, Ålborg 1/8 
1.V H 1a Thomas Lund, Odense 14/7 
1.VII D 1b Søs Agnes Kirkegaard, Skødstrup 3/8 
1.VII E 2a Peter Bredsgaard, Viborg 30/10 
1.XI B 1b Lotte Birk, Hornbæk 28/03 
1.XI G 2 Gitte Holk Kristensen, Ulstrup 20/7 
2.II G 2b1 Kim Østergaard Nielsen 31/7 
2.IV B 3a2 Lone Storgaard, Oslo 15/12 
2.V C 1c Tine Storgaard, Gjandrup 24/10 
3.II C 2e Tommy John Storgaard Nielsen, Ålborg 10/8 
3.II C 3a Jan Storgaard Nielsen, Pjested 15/2 
4.V D 3b Merete Djernæs Rath, Kolding 10/4 
4.V E 2b Hanne Duelund Johansen, Hammel 8/4 
4.V G 2a Claire Pattinson, London 21/9 
4.V G 2b Marina Hollis, London 17/12 
5.I A 1a2 Carsten Storgaard, Grindsted 14/11 
5.I F 4a1 Claus Storgaard Winkler 19/5 
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 5.I G 1c Tonny Martin Storgaard, Rindsholm 18/2 
5.I J 1b Marian Leisgaard Storgaard, Vissenbjerg 1/4 
5.I L 1b Solveig Annette Hougaard, Assentoft 26/4 
5.I L 2b Martin Kjær, Nørresundby 25/7 
5.II G 1a Per Storgaard, Hov, Norge 14/12 
5.II G 2b Dorte Torp, Silkeborg 6/7 
5.IV A 1a Michael Olesen, Tranbjerg 20/8 
5.VIII A 1a  Marianne Pehrson, København 11/10 
5.VIII D 2b  Peter Constantin Brun, Holte 23/12 
6.VIIII A 1a Jesper Gelser København 21/5 
8.IV A 3b Martin Holt Clemmensen 27/3 
8.IV A 3c Svend Vejen Knudsen, Kibæk 25/3 
8.IV B 1c Knud Olaf Thormann Nielsen, Resdal 20/3 
8.V C 1b Berit Widahl, Rønde 24/4 
8.V C 2b Mette Aagaard Zeuthen, Tranbjerg J 25/11 
 

Dødsfald 
1.V D 3 Tage Storgaard Madsen, Bjerringbro død 9/9 2015 
1.V E 1 Birgit Storgaard Madsen, København død d. 25/11 

2014. 
1.XI D Jette Helene Storgaard, Bjerringbro død 23/12 

2014. 
3.II F 2 Egon John Nielsen, Fredericia død 13/7 2013. 
5.I I 1b Connie Storgaard Nielsen, Silkeborg død 2/10 

2015. 
5.I O 1 Elin Frandsen, Bjerringbro død 2/2 2015. 
6.VIII A 1 Anna Kathrine Overby Hestbæk, Silkeborg død 

10/1 2015. 
8.I B 2 Inga Elionora Bitsch, Vejle død d. 9/8 2015. 
8.I D 3 Carl Christian Bitsch, Århus død 26/7 2015. 
8.I D 4 Gerda Magne Bitsch, Risskov død 17/8 2014. 
8.I D 6a Helle Bitsch, Århus død 19/8 2013. 
8.I D 8 Gerhardt Viggo Bitsch, Egå død 18/10 2014. 
8.IV B 1 Henning Nielsen, Kjellerup død 18/7 2015. 
 

Nekrologer 

1 XI D  Jette Helene Storgaard død 23/12 2014. 
Jette er født og opvokset i forpagtergården ved Sahl præste-
gård, hun havde to yngre søskende, en bror og en søster. 
Som ung kom Jette på Levring Efterskole, senere var hun 
ung pige i huset i Bjerringbro og på Hadsten Håndværkersko-
le. 
Hjemme i Sahl var der kommet en ung komis hos købman-
den, Niels fra Nørskovlund. Jette og Niels begyndte at se til 
hinanden. Jettes mor, der ellers plejede at handle i Brugsen, 
måtte hen til købmanden, for at se hvad det nu var for en ung 
mand. Der købte hun en fin mælkekande.  
Niels havde købt egen købmandsbutik i Ingerslev, hvor der 
også en var lejlighed. Det unge par delte vandpumpe med 
smeden. Jette og Niels blev gift i 1943. 
I 1945 kom det første barn, Peter, til verden. Lene blev født i 
1956 og Mie i 1965. 
I nogle år havde Jette og Niels købmandsforretning i Bjer-
ringbro, men det var svært at få det til at løbe rundt, så Niels 
fik arbejde ved DSB. 
Jette arbejdede hos boghandleren, på Madsens Hotel og 
Grundfos. Hun var en rigtig husmor. Familien mindes stadig 
revelsben, leverpostej og nybagt franskbrød. 
Jette var familiens samlingssted. Peter var flyttet til Norge, 
og Jette sørgede for at kalde familien sammen, når han var 
hjemme. Da et barnebarn flyttede til England, begyndte Jette 
at gå til engelsk. 
Jette har haft et godt og langt liv. Hun læste bøger og avis. 
Og hun havde en helt exceptionel hukommelse, kunne huske 
plejehjemmets personales fødselsdage, også deres mænds og 
børns fødselsdage og bryllupsdage. 
Hun mistede desværre synet, men hvis hun skulle huske et 

tlf. nummer, sagde hun ”sig det lige” og så kunne hun huske 
det. 
Uddrag af pastor Merete Lindhardt Christensens begravelses-
tale. 
 
8.IV E: Mindeord om Esther Dagny Jørgensen, født Lau-
ritsen, 1/4 1915 - 29/9 2014 

Fik den ventede besked den 29/9 2014, at nu havde Bedste 
og ungernes Oldebedste endelig fået fred efter længere tids 
sygdom. Bedste havde aldrig haft det nemt angående syg-
domme. Hun havde været noget ramt, men som jeg altid sag-
de - lidt i sjov de sidste par år ”ukrudt forgår ikk´ så let”, var 
det altid sagt med kærlighed. Jeg har tilbragt rigtig meget af 
min barndom hjemme ved mine bedsteforældre, da mine 
forældre var skilt, og min mor tit var på sygehuset. Min Bed-
stefar var dyrlæge, og min Bedste var fodterapeut, hjemme-
gående husmor og telefondame for min Bedstefars praksis. 
Jeg elskede at være ved dem. Jeg fik lov til at hjælpe til med 
diverse opgaver, om det var med det huslige, dyrlæge besøg, 
eller at hjælpe Bedste med damernes fødder. 

Min bedste kunne til tider være en hård og bestemt dame, 
som ikke var bange for at sige sin mening, og som barn syn-
tes jeg nok hun kunne være streng. Jeg kan huske, at jeg tit 
ønskede min Bedstefar skulle være gift med min Farmor, og 
min Bedste skulle være gift med min Farfar. For så kunne jeg 
bare nøjes med, at besøge det søde hold bedsteforældre. Jeg 
gik også og sang (Tanja Fra Mors sang) ”Bedste, bedste, det 
er bare mig”, men i stedet for ”jeg elsker dig”, sang jeg altid, 
”jeg hader dig”. Det viser bare hvordan, hun og jeg havde det 
nogle gange, og selv om vi havde vores ture en gang i mel-
lem, så har jeg åbenbart også fået den ”strenge” til at smelte. 
Jeg var engang sat i skammekrogen over et eller andet, og jeg 
skulle så gerne stå der i en stykke tid, men 2 minutter efter 
kom jeg skrålende ind til hende, mens jeg sang: ”Jeg er ikke 
som de andre, jeg er noget for mig selv, på landevejen der vil 
jeg vandre, til den dag jeg må sige farvel.” Dér kunne hun 
ikke holde masken, og kom til at grine. Jeg kan ikke selv 
huske episoden, men hun skrev det engang i et brev, og det 
brev har jeg i nu. 

Min Bedste var fra Hinge sogn, og min Bedstefar fra Kjel-
lerup sogn. Under krigen, var de begge i København. Min 
Bedste havde fået en plads i huset, og min Bedstefar var i 
gang med sine dyrlægestudier. I juli 1944 blev de gift, og 
efter krigen flyttede de til Ulsted, hvor Bedstefar overtog en 
praksis. I 1951 adopterede de tvillingepigerne Dorte og Kir-
sten. Bedste var lært godt op hjemmefra med alt det huslige, 
og var en god kok, syltede og bagte med sans for at lave al-
ting fra bunden på god gammeldags manér. 

Bedste havde altid gang i noget håndarbejde, et strikketøj, 
kniplebræt, broderi eller porcelænsmaling. Hun elskede at 
være i gang med hænderne, og hun lærte også gerne fra sig. 
Vi fik hjemmemalet porcelæn, mine ynglings sæt er mit jule 
sæt og mit kaffestel. Da vi sad i kirken, og præsten holdte sin 
tale, nævnte hun også det med at lave alt maden fra bunden. 
Min ældste datter sagde så bagefter, nu viste hun, hvor jeg 
havde det fra, med at lave det fra bunden af. Så uden at vide 
det har Bedste også givet det videre til hendes børnebørn. 

Travsporten fyldte utroligt meget i mine bedsteforældres 
liv, og jeg ved, at grunden til jeg er så glad for heste, er på 
grund af dem. Jeg ville så gerne ha´ prøvet en af deres heste 
da jeg var lille, men det måtte jeg ikke, da de var lidt vilde. 
Så i stedet satte min Bedstefar mig op på deres store Charo-
lais tyr, som var ligeså sød som han var stor, og så gik vi en 
tur på marken. 

54 år fik mine bedsteforældre sammen som ægtefolk. Ef-
ter Bedstefars død, boede Bedste alene i huset, indtil alderen 
indhentede hende. Hun stoppede med at køre bil som 93årig, 
og da hun var 96, flyttede hun på plejehjemmet, som var byg-
get på deres tidligere landejendom. Så hun forblev i det kend-



2015 - side 7 

 te. De tre år hun boede på plejehjemmet, blev hun mere og 
mere syg af de blodpropper, hun fik, og til sidst gav hjertet 
op. Hun døde i en alder af 99½ år. 

Elsket og savnet 
Mette Nørskov 

 
Mindeord om Anna Kathrine Overby Hestbæk (2.II C 
1a). 

Anna Kathrine Overby Hestbæk, sov stille ind den 10 ja-
nuar 2015. Hun var datter af Johannes og Ingeborg Nielsen, 
Hinge Storegård.  

Hun boede det meste af sit voksenliv i Voel sammen med 
sin mand, Vagn Vedel Hestbæk og deres 3 døtre. 

Hun deltog aktivt i lokal samfundet i kraft af sin kreativi-
tet og sin uddannelse som børnehavepædagog og stiftede den 
første legestue i byen. Da børnene blev ældre, arbejdede hun 
først som dagplejemor, senere videreuddannede hun sig som 
beskæftigelsesvejleder med særlig interesse for demensramte 
og deres pårørende. Hun var meget glad for at rejse og møde 
mennesker ude og hjemme. 

De sidste år var hun meget handicappet af Parkinsons syg-
dom. Anna var de sidste dage på hospice Djursland sammen 
med familien, hvor der var ro og nærvær til at komme godt 
herfra. 

Vagn Vedel Hestbæk 
 
Kristeligt Dagblad 10/12 2014: 

Ambassadør (1.V E 1) Birgit Storgaard Madsen, Køben-
havn, er død, 76 år. 

Efter færdiggørelsen af sin magisterkonferens i etnografi/
antropologi og ansættelse i samme fag ved Aarhus Universi-
tet kastede Birgit Storgaard Madsen sig over udviklingsrela-
teret forskning med vægt på anvendt forskning. Det medførte 
blandt andet medvirken til udarbejdelsen af den første inte-
grerede egnsudviklingsplan for en af Tanzanias regioner. 

Hermed var grunden lagt til den videre interesse for ud-
viklingsproblemstillinger og til aktiv medvirken til udvikling 
inden for den danske udviklingsbistand. Som ansat i Uden-
rigsministeriet fra 1978 var hun 1982-1985 udsendt til am-
bassaden i New Delhi som bistandsråd. 

Efter en orlov med ansættelse som chef for International 
Afdeling i Dansk Røde Kors vendte hun tilbage til Udenrigs-
ministeriet og blev i 1994 udnævnt til ambassadør og tjene-
stegjorde som sådan i henholdsvis Ghana, Indien fog Tanza-
nia indtil sin pensionering. 

Birgit Storgaard Madsen blev udnævnt til Aarhus Univer-
sitets æresalumne 2012. Interessen for såvel global som lokal 
udvikling fastholdt hun også efter sin pensionering. 

 

Mindeord Henning Nielsen (8.IV B 1) 
Fhv. gårdejer Henning Nielsen sov stille ind i hjemmet, på 

Æblehaven i Kjellerup, lørdag, d. 18. juli. 
Henning Nielsen blev født 1926 i Frederiksdal, hvor foræl-

drene Mathilde og Anton Nielsen drev et mindre landbrug. 
Der var fire børn, heriblandt et tvillingepar, Henning og Jo-
hannes. Efter skoletiden lå det lige for, at Henning skulle 
være landmand. Ind imellem skiftende stillinger som land-
brugsmedhjælper og driftsleder i Midt- og Østjylland aftjente 
han værnepligt på Bornholm og uddannede sig på Hoptrup 
Højskole og Haslev Landbrugsskole. 

Der var ikke tvivl om, at Henning Nielsen ville være selv-
stændig - noget, som dengang bl.a. realiseredes ved personlig 
opsparing, hvorfor familiestiftelse ikke skulle ske for tidligt. 
- I 1957 købte han gård i Øster Bording og blev året efter gift 
med Aase Thormann. De lærte hinanden at kende, da han 
nogle år tidligere - i to omgange - var medhjælper hos hendes 
forældre, Johanne og Christian Thormann, Resdal. 

I 1972 flyttede ægteparret til Resdal, idet de overtog hen-

des forældres gård. Det var især kvæg og mælkeproduktion, 
der havde Henning Nielsens interesse, og den fine jersey-
besætning blev flyttet med til Resdal, hvor der blev bygget 
ny stald - i tidens stil med løsdrift. I 1991 blev en nabogård 
købt, og Aase og Henning kunne derfor blive boende, da den 
ene af deres sønner, Knud-Olaf Nielsen overtog bedriften ved 
århundredeskiftet. Men i 2010 købte de hus og flyttede til 
Kjellerup, hvor de straks fandt sig godt til rette. 

Med sit retlinede og lune væsen var Henning Nielsen re-
spekteret og afholdt. Han levede med i det omgivende sam-
fund, og på sin stilfærdige og beskedne måde tog han del i 
bestyrelsesarbejde bl.a. ved det daværende Sinding Mejeri, i 
Venstres lokalorganisation og i menighedsrådet ved Serup 
Kirke, hvor han var formand i otte år. Henning var, ligesom 
Aase, stærkt kirkelig engageret; hun har været organist ved 
kirken, som hendes mor også havde været. 

Henning Nielsen var udpræget familiemenneske og var et 
elsket midtpunkt i den store familieflok. Han efterlader sig 
foruden Aase Thormann Nielsen børn og svigerbørn: Christi-
an og Kirsten i Hammerum, Knud-Olaf og Anette i Resdal, 
Solveig og Boe i Rønde samt 11 børnebørn og to oldebørn. 

Æret være Henning Nielsens minde. 
Niels Henrik Thormann 

 
Det er med stor sorg, vi må meddele, at vi har mistet et 
kært familiemedlem – Gretes elskede mand, vores elskede 
far, svigerfar, morfar, farfar, bror og svoger: Tage Stor-
gaard Madsen (1.V D 3). 

Vores allesammens Tage sov stille ind den 9. september 
2015 på Hospice Limfjord efter lang tids sygdom, 76 år gam-
mel. 

Hermed har vi mistet et udpræget familiemenneske, som 
først og fremmest var en varm og kærlig mand for sin Grete 
og en stolt og kærlig far for sine 2 børn, Tone og Peter. Lyk-
ken blev ikke mindre, da der også kom svigerbørn og børne-
børn til. Altid havde han familien i sine tanker. 

Tage er ud af en stor familie, og også deres liv interessere-
de ham meget. Således var han i 1965 med til at stifte 
”Madsen-Klanen”, en årlig familiesammenkomst med delta-
gelse af onkler, tanter, fastre, kusiner og fætre. Denne sam-
menkomst har i år holdt 50 års jubilæum uden afbrydelser. 
Man må derfor sige, at Tage var med til at starte en rigtig god 
og populær familietradition, som vi andre selvfølgelig vil 
fortsætte med, selvom Tage ikke er iblandt os mere. 

Tage voksede op i Silkeborg,  og her kom skovene og søer-
ne til at spille en stor rolle i hans barndom og ungdom. Han 
var et udpræget naturmenneske og var meget aktiv i både 
Silkeborg KFUM og FDF. Redskabsgymnastikken var også 
en af Tages stor passioner, og som helt ung blev han en me-
get dygtig konkurrencegymnast.  

Størst var imidlertid Tages interesse for lystfiskeri, en inte-
resse,  han havde arvet efter sin far, og som han også har 
videregivet til sin søn, Peter. Fiskeinteressen bevirkede, at 
Tage i over 30 år i træk drog til Norges elve med hele sin 
familie, hvor de fiskede og hyggede sig, noget, de alle virke-
lig holdt af og så hen til sommer efter sommer. 

Senere fattede Tage også interesse for at se noget af den 
øvrige verden. Utallige er de ture, han og Grete har foretaget 
til spændende steder. Således kom han til at holde utrolig 
meget af De Kanariske Øer, at udforske dem og samtidig 
nyde solen og varmen. 

Tage var i høj grad et udadvendt menneske, der havde let 
ved at komme i kontakt med andre mennesker. Han yndede 
at give en hånd med, og var, imens familien boede i Fårvang, 
blandt andet aktiv i idrætsforeningen, forældreråd, klubhus 
og Hjemmeværnet.  Efter at være flyttet til Bjerringbro enga-
gerede han sig også her i mangt og meget. Bl.a. kom han i 
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Gren Slægtsudvalget 
1. Julie Madsen, Søndergade 33E1 8620 Kjellerup, tlf. 8688 3575 
1. Lis Birk, Nørskovlundvej 36, 8620 Kjellerup, tlf. 3096 2727, johs.o.a@mail.dk 
2. Jens Jørgen Storgaard Rask, Gjellerupbakken 27, Gjellerup, 7400 Herning, tlf. 9711 9113, mail@jjrask.dk 
3. Sten Storgaard, Hoffmannsvej 28 2.tv, 8220 Brabrand, tlf. 8626 2445, taul@ofir.dk 
4 Ellen-Margrethe Lenler-Eriksen, Gjellerupbakken 21, Gjellerup, 7400 Herning, tlf. 9711 6675, 

ellen.lenler@gmail.com 
5 Doris Fahlberg, Ans Søpark 38 5.th, 8643 Ans, tlf. 8687 0818, fahlberg@sandborg.dk 
5 Ivan Storgaard, Egernvej 19A, 8270 Højbjerg, tlf. 8627 1764, ivan@storgaard.dk 
6. Inga Siersbæk, Hinge Storgård, Tingskrivervej 8, Hinge, 8620 Kjellerup, tlf. 8688 6244, svend@siersbaek.eu 
7 Jørgen Storgaard Jakobsen, Kong Valdemarsvej 43 Thorning, 8620 Kjellerup, tlf. 2467 8643 / 4016 4977, 

jstorgaard@hotmail.com 
8 Ellen Lauritsen (formand), Ingemannsvej 23 8850 Bjerringbro, tlf. 86 68 42 95, ellenlauritsen@mail.dk 

Alle i Storgaard-slægten ønskes 

glædelig jul og godt nytår!  

Oplysninger og indlæg til Slægts-Nyt kan indsendes til Jens Jørgen Rask, mail@jjrask.dk eller til et andet medlem af slægts-
udvalget. Send gerne i løbet af året. Materiale modtaget inden 15. oktober vil blive medtaget i bladet i 2016.  

Mine erindringer – lidt slægtskavalkade og selvbiografi 
Sidste udpluk af Antonny (Tonny) Storgaards skrevne erindringer – fortsat fra Slægts-Nyt nr. 65 2015. 

Trimmelskovhus. 
Som sagt så flyttede vi den 1/9 1917 til Trimmelskovhus 

ved Ans. Der blev dog ikke velstand i hjemmet af den grund, 
men det var dog som om økonomien blev lidt bedre. Trim-
melskovhus er på 26 td. land med gamle bygninger. Udhuse 
er af kampesten og stuehuset er bindingsværk. Vi kom nu til 
at bo nabo til John og Else, vore slægtninge, på Trimmel-
skovgaard. 

Trimmelskovhus var et hjem, som vi alle kom til at el-
ske. 

Den 1/11 1917 blev jeg fæstet af moster Karen og onkel 
Kjeld i Astrup. Nu var moster Karen så min madmoder. En 
herlig kone, der lignede meget mor i sindelag. Men jeg var jo 
næsten barn endnu, og hvor kunne mit hjerte dog være glad, 
når tankerne gik til dem derhjemme. "Hjem, hjem, mit kære 
hjem - nej ingen plet er så skøn, som du mit hjem" 

Om vinteren skulle meget rug tærskes med plejl, og det 
var meget trivielt arbejde. 

De havde 3 drenge: Jens Frederik, Ejner og Ingvard. Ved 
gården fandtes et vandhul, hvortil der var ret stejle skrånin-
ger. De kunne ved tøbrud blive meget glatte. Så en dag var 
Ingvard væk, og der blev straks sat en stor eftersøgning i 
gang. Ingvard blev fundet druknet i vandhullet. Det var fryg-
teligt og vi sørgede alle. Det var krigstid endnu og smalhans 
med alt. Vi fik som regel byggrød tre gange dagligt. Byggen 
avlede vi jo selv, og trods forbud snød Kjeld sig til at lave 
både mel og gryn Jeg forstår det ikke, men jeg spiste virkelig 
3 tallerkener grød hver gang - jeg var jo i voksealderen. 
Kjelds forældre boede i en aftægtslejlighed i enden af stald-
bygningen. Det var rare gamle folk, og de passede sig selv 
med mad. En dag de skulle have kogte kartofler, er bedste så 
uheldig at sluge en koghed kartoffel. Den satte sig fast i hal-

sen på hende og hun blev skoldet i halsen inden hun halv-
kvalt fik den ned. Det blev hendes død. Ingen læge kunne 
hjælpe hende. Fra den dag kunne hun ikke få mad ned, så hun 
sultede ihjel. Igen en begravelse. 

Mit værelse var ved siden af hestestalden. Der var derfor 
staldluft derinde, men det vænnede jeg mig til. Til gården 
hørte 18 td. land god markjord og 4 td. land lejet jord. Fra 1/5 
1918 havde de fæstet Johanne for sommeren. Det var en stor 
glæde for mig. Så havde vi jo hinanden at tale med. Ligeså 
kunne vi hver anden søndag følges ad hjem på besøg. Vi hav-
de jo cykler begge to. 

Det var med onkel Kjeld som med far, - det gjaldt om at 
gøre arbejdsdagen så lang som mulig. Gevinsten lå i den sid-
ste ende. Det var i brydningstiden, hvor de unge ved landbru-
get begyndte at kræve fyraften kl. 18, men det var svært at få 
gennemført. Onkel og moster var indremissionsk. De for-
langte, at vi hver anden søndag tog med i kirke. Det var for-
færdeligt for mig som følge af, at det altid var eftermiddags-
gudstjeneste. Vi fik altid sødsuppe til søndagsmiddag. Det 
virkede meget vanddrivende på mig, så jeg altid skulle ud en 
eller to gange under gudstjenesten. Desårsagen satte jeg mig 
altid nederst i kirken, men alligevel var jeg altid forfærdelig 
flov over det. Det kunne jo ikke undgå at vække opsigt. Na-
boen Johan Nielsens unge karl og pige kom Johanne og jeg 
en del sammen med. 

Jeg flottede mig den sommer, og fik syet et sæt tøj hos 
farbror Laurits i Nørskovlund. Det kostede 190 kr. 

Vi kom også ud til enkelte ungdomsgilder på nabogårde-
ne dengang. Jeg fik 375 kr. i årsløn. Trods alt ønskede både 
Johanne og jeg, at skifte til november - vi ville prøve noget 
nyt. 

sangkor, da han elskede at synge. Derudover fattede han stor 
interesse for Gudenådalens Museum, hvor han bistod med 
rundvisning m.v., ligesom han var aktiv i Pensionistforenin-
gen, hvor han bl.a. på foreningens udflugter øste af sin store 
lokalhistoriske viden og begejstret fortalte om Gudenåens 
spændende historie. 

Tage vil altid være i vore hjerter. 

Æret være Tages minde! 

Grete, Tone og Henrik, Peter og Michaela, Ellen og Ib samt 
børnebørn. 


